
Персонализирайте  5G/4G+ рутера

Ръководство за инсталация

Безжичен 5G/4G+ рутер NX520
5G AX3000 Wi-Fi 6 

1. Свържете хардуера

Забележка: Изображенията може да се различават от действителния продукт.

Забележка: Устройството може да се използва и (или конфигурира) в режим EWAN 
(режим на безжичен рутер) за DSL/кабелни връзки. Повече детайли са налични на 
адрес www.tp-link.com.

Забележка: Ако страницата за влизане не се появи, моля, вижте Въпрос 1 от раздела 
„Нуждаете се от помощ?“ в това ръководство.

2.  Стартирайте уеб браузър и въведете http://tplinkmodem.net или 
http://192.168.1.1. Създайте нова парола за бъдещи влизания.

3.  Следвайте инструкциите „стъпка по стъпка“ от „Бърза настройка“, за да 
завършите първоначалната конфигурация. 

1.  Уверете се, че компютърът ви е свързан към рутера (кабелно или безжично).
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Проверете състоянието на следните LED индикатори. Ако LED индикаторът 

за интернет         свети, вашият рутер е успешно свързан с интернет.

3. Наслаждавайте се на интернет2. Проверете хардуерната връзка

Забележка: Ако LED индикаторът за интернет не светне, моля, вижте В2 на раздела 
„Нуждаете се от помощ?“ в това ръководство.

Захранване
Вкл. Вкл.

Интернет
Вкл.

Wi-Fi

За по-добра интернет връзка се уверете, че LED индикаторите светят в 
зелено или бяло.
При LED индикаторите за силата на сигнала, зеленото показва сила на 
сигнала от 50% до 75%, а бялото показва сила на сигнала над 75%.
При LED индикатора за типа на мрежата, зеленият цвят показва, че 
устройството е в 4G мрежа, синьо-зеленият цвят показва, че 
устройството е в 4G+ мрежа, а белият показва, че устройството е 
в 5G мрежа.

Безжичен

Кабелен
Свържете компютрите си към LAN портовете на рутера с Ethernet кабели.

Намерете SSID (името на мрежата) и паролата за безжичната мрежа, 
отпечатани на етикета отдолу на рутера.

a.

Щракнете върху иконата на мрежата на вашия компютър или отидете в 
настройките за Wi-Fi на вашето смарт устройство и след това 
изберете SSID, за да се присъедините към мрежата.

б. 

б. Свържете 
захранващия 
адаптер и 
включете 
рутера.

Захранващ адаптер

a. С позлатените 
контакти обърнати 
надясно, поставете 
нано SIM картата в 
слота, докато чуете 
леко щракване. 

Nano
SIM Card

http://tplinkmodem.net

HighMiddleLow

Save

Confirm Password

New Password

Препоръчва се да го 
поставите на открито 
място в дома си, ако е 
възможно близо до 
прозорец, за да получите 
по-добър сигнал.

Препоръчително разположение

НЕ го поставяйте в 
шкаф и не 
поставяйте нищо 
върху него.

Model: Archer NX220v
5G AX1800 Wi-Fi 6 Telephony Router

Model:NX220v
S/N:XXXXXXXXXXXXX                      BGA1/1.20

IMEI:XXXXXXXXXXXXXXX

MAC:XX-XX-XX-XX-XX-XX

Wireless Password:XXXXXXXX

SSID:TP-Link_XXXX

Power: 12V      2A
Default Access:
http://tplinkmodem.net

TP-Link Systems Inc.           10 Mauchly, Irvine, CA 92618

JOIN PRESET WI-FI

QR 
Code

PIN:XXXXXXXX

Съвет: Ако използвате 
смартфон или таблет, можете 
също да сканирате QR кода, за 
да се присъедините директно 
към предварително зададената 
Wi-Fi мрежа.



Нуждаете се от помощ?
1. Не мога да отворя уеб страницата за управление?

•   Проверете дали устройството е настроено да получава автоматичен IP адрес.
•   Проверете дали сте въвели http://tplinkmodem.net или http://192.168.1.1 правилно 

в браузъра.
•   Опитайте с друг браузър.
•   Рестартирайте устройствата и опитайте отново.

2. Не мога да се свържа с интернет. Какво да направя?
•   Проверете дали сте поставили SIM картата правилно.
•   Проверете дали сте свързани с мрежата.

3. Как да възстановя фабричните настройки на устройтвото за 
интернет?

•   При включено устройство, натиснете и задръжте бутона RESET на задния панел 
докато светлинният индикатор за захранване започне да мига, след което 
отпуснете бутона. 

•   Влезте в страницата за уеб управление на рутера и отидете на Разширени > 
Системни инструменти > Архивиране и възстановяване (Advanced > System Tools > 
Backup & Restore), изберете върху Възстановяване на фабричните (Factory Restore) 
настройки и изчакайте, докато процесът на нулиране приключи.

4. Какво трябва да направя при забравена парола за страницата на уеб 
управление?

•   Ако използвате TP-Link ID за влизане, изберете “Забравена парола (Forgot password)” на 
страницата за вход и след това следвайте инструкциите, за да го нулирате.

•   Като алтернатива вижте предходния въпрос и отговор(т.3), за да нулирате рутера, 
след което създайте нова парола за влизане.

5. Забравих паролата си за безжичната мрежа(Wi-Fi)?
•   Безжичната парола по подразбиране е отпечатана върху продуктовия етикет в 

долната част на устройството. Ако използвате смартфон или таблет, можете също 
да сканирате QR кода, за да се присъедините директно към предварително 
зададената Wi-Fi мрежа.

•   Свържете директно устройствата с Ethernet(интернет) кабел. Влезте в 
страницата за уеб управление и отидете на Основни > Безжични (Basic > Wireless), за 
да извлечете или нулирате паролата за безжичната връзка.

6. Как да позиционирам устройството за стабилна интернет връзка?
•   Не го поставяйте в ъгъл или в затворено помещение.
•   Избягвайте препятствия и други електро уреди.
•   Дръжте го на по-високо място, близо до прозорец.

За техническа поддръжка, услуги за подмяна, ръководства за 
потребителя и други, моля, посетете https://www.tp-link.com/support 
или просто сканирайте QR кода.

1.   Когато към даден продукт е прикрепен етикет със символ на задраскано 
кошче за отпадъци, това означава, че продуктът трябва да се изхвърли 
според европейската Директива 2012/19/ЕС.

2.   Всички електрически и електронни продукти трябва да се изхвърлят 
отделно от битовите отпадъци в специални пунктове за събиране, 
определени от правителството или местните власти.

3.   Правилният начин на изхвърляне на остарялото устройство ще спомогне 
за избягване на възможните отрицателни последствия за околната среда и 
човешкото здраве.

Както е описано в това ръководство, устройството може да се използва
само на правилното място.

• Пазете устройството далеч от вода, огън, влага или горещи среди.
• Не се опитвайте да разглобявате, ремонтирате или модифицирате 

устройството. 
• Не използвайте повредено зарядно устройство или USB кабел за зареждане 

на устройството.
• Не използвайте други зарядни устройства освен препоръчаните.
• Не използвайте устройството там, където безжичните устройства не са 

разрешени.
• Адаптерът трябва да бъде инсталиран близо до оборудването и да бъде 

лесно достъпен.
• Използвайте само захранващи устройства, посочени в инструкциите. Вижте 

ръководството за потребителя на страницата за поддръжка на продукта.

Приложение за мобилни 
устройства „Aginet“ Бутон Wi-Fi/WPS

WPS: Натиснете и веднага отпуснете бутона, след което в рамките на 2 
минути натиснете бутона WPS на вашия клиент, за да стартирате WPS 
процеса.
Wi-Fi: Натиснете и задръжте бутона за около 2 секунди, след което го 
отпуснете, за да включите или изключите безжичната функция на вашия рутер.

Бутон за нулиране
Натиснете и задръжте бутона за около 2 секунди, докато светодиодът за 
захранване започне да мига, за да нулирате рутера до фабричните му настройки 
по подразбиране.

или

Сканирайте за Aginet Aginet

TP-Link декларира, че Безжичният 5G/4G+ рутер е в съответствие със 
съществените изисквания и други приложими разпоредби на директиви 
2014/53/ЕС, 2009/125/ЕО, 2011 /65/ЕС и (ЕС) 2015/863.
Оригиналната ЕС декларация за съответствие може да бъде намерена на 
https://www.tp-link.com/en/support/ce/ .

ЕС Декларация за съответствие

Информация за безопасност

Обяснение на бутона

Информация за изхвърляне 
на устройството

Предупреждение на CE 
(правилна употреба)


